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MOT DU PRESIDENT

Chers membres ASHRAE
et distingués invités.

Au souper-conférence du 5 mars
dernier, nous avons eu I'honneur
de recevoir Monsieur Changiz
M. Tolouee, Ph.D. de la firme
Danfoss-TURBOCOR Inc. La con-
férence a porté sur la technologie
des compresseurs magnétiques. Je tiens a remercier
Monsieur Tolouee pour son excellente présentation qui
a suscitée beaucoup d'intérét.

Cette année, pour la premiére fois, nous allons organiser
la présentation d'une conférence satellite d’ASHRAE,
portant sur la qualité de Iair intérieur. Lobjectif de cette
présentation est de vous guider vers des solutions spé-
cifiques afin d’obtenir un haut niveau de qualité d'air
intérieur en minimisant les codts. Nous vous invitons
donc a rester attentif car tous les détails de cette présen-
tation vous seront confirmés dans les prochaines
semaines.

Un autre événement majeur a venir dans les prochaines
semaines est notre prestigieux symposium qui se tien-
dra lundi le 7 mai a I'Hotel Clarion a Sainte-Foy. Comme
par les années passées, le symposium est organisé en
collaboration avec Hydro-Québec, le programme de cette
année est encore une fois des plus intéressants et tous
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les participants en sortiront certainement grandis. Il y
aura (5) cing conférences portant sur des projets ayant
relevés le défi de I'efficacité énergétique. Encore une
fois, je vous invite a surveiller dans les prochaines
semaines la publication du programme et je vous sug-
gere de vous inscrire le plus rapidement possible afin
d'assurer votre participation.

Le 5 février dernier, nous avons eu l'immense bonheur
de recevoir M. Laurier Nichols, ing. qui est venu nous
présenter une conférence portant sur les technologies
de récupération de chaleur air-air. Je tiens a remercier
M. Nichols pour son excellente présentation, cette con-
férence était trés intéressante et forte d'actualité.

En terminent j"aimerais vous remercier, tous nos pré-
cieux membres pour l'intérét que vous portez a notre
organisation, soyez assurés que nous l'apprécions
énormément et cela nous motive a se surpasser pour
répondre a vos attentes. J'espére donc avoir le plaisir
de vous rencontrer en grand nombre lors de nos
prochaines activités.

Robin Labbé ing.
Président 2006-2007
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Le 12 janvier dernier nous avons eu I'honneur d'accueillir
M. Gérald Boily, ing., de La Corporation d'Hébergement
du Québec.

La conférence de monsieur Boily portait sur le Guide de
«La qualité de l'air intérieur dans les établissements du
réseau de la santé et des services sociaux». Ce document
se veut avant tout un outil de
référence et de gestion afin
de permettre aux gestion-
naires des immeubles, au
personnel d'entretien des bati-

1 M. Gérald Boily, ing., de La Corporation d’Hébergement du Québec. ments et des équipements,
ainsi qu'aux intervenants en
3, santé et sécurité du travail,
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Julie Thibault, ing. junior

L’ozone et ses applications

Julie Thibault, ing. junior, est a
I'emploi de Dessau-Soprin inc.,
groupe-conseil a Québec. Accréditée
LEED, elle se spécialise dans les
projets éco-énergétiques.

INTRODUCTION

L'ozone est employé depuis
longtemps pour éliminer les bac-
téries, les virus, les odeurs et les
protéines. Il est reconnu pour ses
propriétés de désinfectant. De nos
jours, son apparition dans plusieurs
domaines d'applications suscite I'intérét et amene les
innovateurs a découvrir son véritable pouvoir. Cet oxydant
est bien adapté aux contraintes rencontrées dans la
société d'aujourd’hui, car il est propre pour I'environ-
nement, concurrentiel et sécuritaire. Etant donné qu'il est
produit sur place, il ne nécessite aucun transport ni emma-
gasinage. Son procédé requiert peu d'électricité pour
fonctionner et grace a sa puissance lors de réactions, les
réservoirs utilisés sont compacts. Malgré que l'ozone
doive étre utilisé avec précaution, il demeure sécuritaire et
détectable a I'odorat humain a des concentrations bien en
dessous du seuil limite d’exposition. Contrairement au
chlore, I'ozone disparait rapidement apres avoir réagi et ne
permet pas aux micro-organismes de se reformer apres
leur destruction.

ETAPE DE LA PRODUCTION D'0ZONE

L'oxygene est produit a partir de I'air ambiant a I'aide d'un
générateur d'oxygene et est concentré grace a un concen-
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trateur d'oxygeéne. L'air oxygéné est ensuite dirigé dans un
ozoniseur dans lequel I'ozone est produit par le passage de
I"air au milieu d'électrodes a haute tension provoquant
ainsi une décharge électrique nommée la décharge de
Corona. Une partie de I'air est alors transformée en ozone.
Plus I'air est propre et sec, plus l'ozone est produit en
grande quantité et I'efficacité de désinfection augmente.
La production d’'ozone est également possible grace aux
rayonnements ultraviolets. Pour ce faire, de I'air passant a
travers un tube contenant des électrodes est irradié par
des lampes UV et transformé en oxygéne activé (ozone).
Cependant, la production d'ozone par ultraviolet est plus
coliteuse et moins efficace. Linjection de I'ozone dans le
milieu de traitement a lieu par I'entremise d'un tube de
Venturi. Les diffuseurs sont également utilisés comme
injecteur dans le traitement de I'eau par exemple, mais le
tube de Venturi demeure le plus utilisé. L'ozone n’est pas
détruit lors de la réaction avec le micro-organisme, elle
perd un atome d'oxygéne et devient une molécule
d’oxygéne. Il faut que le dosage d'injection soit précis pour
assurer une désinfection adéquate et une concentration
d’ozone résiduelle acceptable. Selon le Ministere de Santé
Américain, le seuil limite d'exposition est de 0,1 partie par
million pour une durée d'exposition de 8 heures.
Actuellement, des destructeurs d'ozone sont utilisés pour
des procédés industriels ol les concentrations d'ozone
résiduelles sont élevées. Cependant, la réglementation
concernant I'ozone devient plus sévére et plus d'installa-
tions devront étre munies de cet appareil. Lozone est
transformé en oxygene soit par effet thermique avec une
température de I'air @ 350°C pendant 4 secondes ou & I'aide
d'un catalyseur comme le charbon actif ou I'alumine. Des
détecteurs d'ozone peuvent étre installés autour des
ozoniseurs afin de détecter rapidement toute fuite possible.

Générateur
d'ozone Détecteur
d'ozone o
> Milieu de
g traitement
N electrodes ozone /micro-organisme
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APPLICATIONS

Le lavage a I'ozone dans les buanderies

L'ozone utilisé comme désinfectant dans les buanderies
remplace le savon et les produits chimiques. |l apporte des
économies importantes et des avantages considérables
pour I'environnement. L'ozone permet de désinfecter les
vétements dans I'eau froide et réduit d’environ 95% la
quantité d'énergie dédiée au chauffage de I'eau. De plus,
une grande proportion des produits chimiques utilisés dans
un lavage conventionnel est éliminée ainsi que la quantité
d’eau utilisée pour le ringage des vétements. La quantité
d'ozone requise pour le lavage dépend du degré de saleté
des vétements et le dosage doit étre ajusté en con-
séquence. La facilité de I'ozone a réagir avec les saletés
comme le gras et I'huile est due au fait que celles-ci ont
une densité élevée en électrons et que la molécule d'ozone
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I'hydrogéne sulfuré, le méthane, I'ammoniac et le mercaptan,
I'ozone leur cede un atome d’oxygéne et ils se transforment
en molécules qui ne sont pas malodorantes.

Pour cette application, il est important que le générateur
d'ozone soit séparé de I'endroit du traitement ot I'ozone est
injecté. En effet, le générateur doit étre placé dans un
endroit frais et sec pour étre efficace tandis que les conditions
du milieu de traitement sont chaudes et humides.

Une méthode utilisée pour empécher I'acheminement des
odeurs a I'extérieur du secteur de traitement des eaux est
d'injecter de I'ozone dans le conduit qui évacue les gaz.
Il faut porter une attention particuliére a la durée de contact
entre le gaz et I'ozone. La durée recommandée pour assurer
la destruction des odeurs compléte est de 30 a 40 secondes.
Ce temps de contact peut étre atteint en installant une
chambre de mélange avant la sortie des gaz a I'extérieur.

iy P

A h" est en déficit d"électrons. Celle-ci adhére plus facilement Certains parametres comme le débit d"air, la durée de contact
o aux vétements pour mieux réagir. et la concentration d'ozone doivent étre établis correctement
pour éviter que des résidus d'ozone soient évacués. Une
“\ N Le traitement des odeurs par ozonation réaction excessive causée par une concentration d'ozone
b trop élevée ou un temps de contact trop long doit aussi étre
. Bien que I'ozone soit efficace pour enlever les micro- évitée pour ne pas provoquer la formation de substances
organismes indésirables dans I'eau, il est aussi puissant corrosives.
pour détruire ceux qui se trouvent dans I'air. L'utilisation de
cet oxydant est une solution alternative a la filtration pour Une autre méthode utilisée est d'injecter I'ozone directe-
le traitement de I'air et il est également utilisé pour élimin- ment dans la piéce a traiter. Cette méthode est pratique
er les odeurs dans plusieurs applications. Par exemple, pour traiter les odeurs locales, mais nécessite un contrdle
on I'utilise couramment dans les usines d'épuration des d'acces relié a un détecteur d'ozone. La piece ne peut étre
eaux usées pour traiter les odeurs a différentes étapes du accessible lorsque les concentrations d'ozone sont élevées
traitement de I'eau (dégrillage, traitement des boues). et nuisibles pour la santé.
En réagissant avec les molécules malodorantes telles que
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vapeur est une technique dépassée et mal adaptée pour
les nouveaux instruments chirurgicaux qui sont faits de
matériaux synthétiques. Ceux-ci ne peuvent résister a de
haute température. Loxyde d'éthyléne est utilisé dans I'eau
froide, mais contrairement a I'ozone, son cycle de stérilisation
est plus coditeux, les instruments ne sont pas disponibles
immédiatement apres la stérilisation et il est considéré
comme un polluant. Des stérilisateurs a I'ozone sont vendus
sur le marché médical et sont approuvés par Santé Canada.

Stérilisation a I'ozone dans les hopitaux

Des avantages importants sont attribués a I'ozone dans le
domaine médical. La stérilisation a I'ozone est utilisée dans
les hopitaux pour éliminer les prions et les endotoxines,
des éléments que les autres techniques de stérilisation
connues ne peuvent combattre. Les prions sont des pro-
téines porteuses de maladies graves telles que la maladie
de la vache folle et la maladie de Creutzfeldt-Jakob
lorsqu'ils sont en contact avec des protéines infectieuses.
La stérilisation a la vapeur ou a I'oxyde d’éthylene sont des
techniques qui ne permettent pas de détruire le prion. En
cas de doute, la méthode la plus sire utilisée autrefois était
. de jeter tous les instruments ayant été en contact avec le
cerveau, les yeux, les ganglions etc. Cette méthode s'avéere

Lozone dans les tours de refroidissement

Les problémes rencontrés dans les tours de refroidisse-
ment tels que la corrosion, la formation de tartre et le
développement de bactéries sont résolus simultanément

33 tres coliteuse. Lefficacité de I'ozone sur les protéines permet par l'application de I'ozone. Linjection de cet oxydant dans
\ d'éliminer complétement le prion. Un autre probléme qui le bassin de la tour de refroidissement détruit les
‘_’!{ dépasse les techniques de stérilisation conventionnelles _ _ o . _
"R est la libération de I'endotoxine sur les instruments micro-organismes a Iongme de la corrosion. De P'US_, il
e chirurgicaux lorsque les microbes sont tués. Encore une ~ Produit un courant électrique dans I'eau qui forme un film
OO fois, seul I'ozone peut détruire cette toxine qui a déja fait anti-corrosion sur les materlau>.(. II_s agit du méme fl|m pro-
Mo des victimes. tecteur que I'on retrouve sur I'acier inoxydable et I'aluminium.
: k5 L'ozone détruit mieux que n'importe quel produit chimique
La stérilisation a I'ozone posséde d'autres avantages quile la bactérie de la Iégionellose et ses propriétés permettent
place devant les autres procédés. La stérilisation a la d’'enlever le tartre sur les systémes de refroidissement.
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ASHRAE CHAPITRE DE QUEBEC

LES PREMIERES REUNIONS DE DIRECTION -
ASHRAE - Chapitre de Québec

Au début, les réunions de direction avaient lieu au Cercle
Universitaire, 65, rue d'Auteuil, Québec. En 1958, elles
eurent lieu au 2785, boulevard Laurier, puis de 1959
jusqu'en 1963, elles eurent lieu au restaurant Horizon,
Ste-Foy. A partir du 9 ao(it 1963 jusqu'en 1965, elles eurent
lieu au restaurant Marino, 34, rue Dauphin, Québec.

Les membres du premier bureau de direction avec M. Jean
Veilleux, président, ont tenu une premiére réunion le 9 janvier
1957 pour désigner les responsables des comités et préparer
le programme des activités du printemps 1957. De plus,

e
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Le 29 avril 1960, il a été décidé que le chapitre achéte une
banniere du chapitre. En octobre 1960, il a été proposé de
préparer un « Scrap Book» pour conserver les articles de
journaux concernant les activités des chapitres. Ce "Scrap
Book" a été préparé par Louis-P. Truchon et présenté a
I'assemblée du 27 janvier 1961.

Le chapitre de "La Ville de Québec" était I'hdte du CRC pour
la premiere fois le 12 mai 1961, alors que Monsieur
D.L. Angus est directeur régional. Frangois L'Anglais était
président du chapitre et délégué au CRC et Azarias Servant
était le substitut. Le CRC avait lieu au Chateau Bonne
Entente.

B M. Philippe Lamarche a été proposé pour agir comme délégué Le 27 octobre 1961, un comité est formé pour réviser la
4 \'“ au CRC de mars 1957 a Ottawa et au CRC de Winnipeg en 1958, charte de 1959 du chapitre.
‘H % Le bureau de direction autorisait alors le secrétaire a Le 9 ao(t 1963, le bureau de direction est informé par une
LA envoyer au chapitre de Forth Worth Texas, un maillet gravé lettre du directeur régional Monsieur John Ross de la for-
N au nom du chapitre La Ville de Québec, et une lettre de mation prochaine d'un chapitre dans les maritimes.
Sl félicitations était envoyée a ce chapitre. Le 11 octobre 1957,
A le bureau de direction fixait a8 5$/an la cotisation au Le 24 avril 1964, le président du chapitre informe les mem-
' chapitre local pour couvrir les frais d'administration a partir bres du bureau de direction que le nombre de membres du
de I'année 1958. Cette cotisation a été portée a 20$/an. Le chapitre a atteint 55.
premier juillet 1959, les associations ASHAE et ASRE o ) ) ]
fusionnent pour devenir I'ASHRAE. Le 27 juillet 1964, il est décidé qu'un secrétariat perma-
nent soit confié a monsieur Charles Turcot. Le 9 novembre
Le 28 décembre 1959, le bureau de direction décidait que 1965, il est décidé que les documents se rapportant au
les réunions des membres auraient lieu au restaurant Chez comité de la charte soient remis & Gérard Bastien. Une
Marino & compter du 8 février 1960. nouvelle version de notre charte en frangais et en anglais
sera approuvée par les membres aprés discussion le
Le 29 janvier 1960, notre chapitre apprenait I'inauguration 18 janvier 1966 et par le comité de Charter & By Laws de
d'un nouveau chapitre canadien «Niagara Peninsula» I'ASHRAE le 18 septembre 1967.
(Hamilton), et il a été convenu que Frangois L'Anglais
écrirait une lettre & M. Lloyd Algie et que Azarias Servant, o Charles-André Munger, ing.
secrétaire, écrive une lettre de félicitations a Monsieur brési Historien du Chapitre de Québec 2006-2007
résident du comité d’organisation du 50¢ anniversaire
W.M. Carr.
e 4 N
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F 819-820-8464

Télécopieur : 84123722

Télécopieur : (418) 663-6399
Isimard@rsd.qc.ca www.rsd.gc.ca

jpalexandre@refrigerationnoel.com
www.refrigerationnoel.com

F 450-461-2353

Q(en(e RBQ : 2644-6906-38

485, rue de 'Argon Charlesbourg (Québec) G2N 2E2




Bonjour a tous, chers membres de 'ASHRAE,

Cette année, nous avons atteint la somme de;

s oo uerse /[y doppn

Individuel

Compagnie

Mars 2007 il

Egalement, je tiens a remercier notre donateur de ce mois:

M. Jean-Claude Rouleau,
(Lambert Somec)

Climpro inc.
Cométal inc.

Daneau Chauffage
et Climatisation inc.

Le Groupe Techniconfort inc.

Vulcain inc.
Donateur honorifique _Sociéf_'_,
i immobiliére

b, (Compagnie 500,00$ QUébeC

\"‘; 3 999.999)

A

S “1
N N
"'ﬂ:‘\__ N N
'H\,-.:
% DESSAU
%-—: SOPRIN
- Tél:  (418) 626-1688
Fax: (418) 626-5464
Email:  quebeci@dessausoprin.com
1220, boul. Lebourgneuf, bureau 300, Québec (Qc) Canada G2K 2G4
1114, boul. de la Rive-Sud, bureau 40, St-Romuald (Qc) Canada G6W 5M6
Tél: (418) 839-6447 Télée: (418) 839-8931
Site Web: www .desssausoprin.com
K \ f Martin BERGERON, ing, M.5c. \ @ \
OLSELEY
- ' Fue kideau, Mécanique et électricité
NADEAU  ‘wicou | —
mn ' Milan Jovanovic
ROCEE Roche Itée, Groupe-conseil Directeur de produits, Ventilation
1 NIEURS- N , - <
0= 418.872.0000 o 3075, ch, det QUATe-Bourgeois, bur, 300 Région Québec
1.800.463.5037 Québec (Québec) Canada G1W 4Y4

Renée Claveau
Représentante
www.polrnet.com

N

Fax: 418.872.5172
Cell.:418.563.9399
rclaveau@polrnet.com

T 418 654-9696 poste 8463
C 418 654-5231

F 418 654-9699
martin.bergeron@roche.ca

/)

www.roche.ca

N J

G1N 4K4

N

1775, Léon-Harmel
Ste-Foy, Québec

Tél  :(418) 687-3036 ext. 250
Cell :(418) 808-7133
Fax :(418) 780-0143

milan.jovanovic @ wolseleyinc.ca
wolseleyexpress.com

J




Appuiaux initiatives
Optimisation energetigue
des patiments

et Optimisation des

feux de signalisation

P MIEUX
I'\T'l / CONSOI

POUR MIEUX PERFORMER

La Ville de Quebec mise sur l'efficacité
énergeétique : des resultats gagnants!

Il n'y a pas si longtemps, la Ville de Québec payait annuellement 15 M5 pour sa consommation d'électricite
En examinant de prés les couts dénergie que représentent son parc cde batiments institutionnels et les feux
da signalization, elle constate le potentiel immense déconomies dénergie et d'ament. Cela incite [aVille a
sinvestir davantage dans des projets pour mieus cansommer Félectricites

Four s'assurer que 325 batiments sont rénoves et construits selon des principes defficacité énargétique,

la Ville peut compler sur ses responsables de la gestion de [énergie. Elle met aussi & confribution som &quipe
da tachnologues et dlingénieurs. qui connait bien I'tat des batiments. Puls, elle se toume vers Hydro-Ouébeac
et participe a deux de ses programmes, solt Optimisation énergétique des batiments et Optimisation
das feux de signalisation.

Bour chague projet, elle a recupers son
insestissement en moins de cing ans!

Pour les batiments,

une aide sur toute la ligne
Lz plupart des projets soumis et
réalises concernent des batments en
renaovation, et les mesurss appliguess
portent principalement sur I'éclairags

En octabre 2004, la Ville de Québec
seumet & Hydro-Guébec k2 premier
d'une sérle de projels pour optimiser

sas batimeants sur le plan snergétique

LaWille receit alors une akde financigre
pour les etudes de faisalulite et s2 fait
accompagner dans sa démarche par
les représentants d'Hydro-Ouebec,
de: experts-consalle en énergle.

Deww ans plus tard, la Ville avait realiss
11 proj&ts, regu une alde financigrs de

312 055 & et economisé 1 B 923 KWh.

Batiments efficaces

Hixal deYilla

Conlre oommunadlaire Lucien-Bormes
Cantre cultuel de val-Balan

Edifice F-X.-Dialst

Bibdinth o Chares-H.-Blas

&t la centrallsation des contriles. « Mon
saulsmant la Ville continue-t-glle da
soumettre des projets avec lintanton
de misux consommer &t d'amaliorer
g3 rentalilite, mais 2lle | fait ausel dans
une perspective de développaiment
durables explique fean Lemay,
geitionnairne de Ténargie.

KWH dcanomises AP Tinamosr
343 022 kwh 63 750 5
2p 53] kWh 1on s

BB G52 KIh 1[IARE
4517 Kwh G143 5
537 345 kinh 67 426 5



d'antretlen mokmndres

« Ecomornle délectricité dienviron 90 %%

Plein feux sur I'économie !

Pour optimisar les feus de signalisation,
la\ille de Quebec a deja remplacs 70 % des
faux & Imcandescence par des feux 3 dlodes
alectrolurminescentas {SDELL Parmil les nombraus
awantages a utillser les feuw 5 DEL

= Sécuritd accrwe gréce 3 une meilleurs
visibilitd, en particulier le jour

« Durde de vie de 8 a 11 ans, donc frals

= Utilsation d'sccumulateurs pour assures

e service en cas de panne

MIEUX CONSOMMER pourrait vous rapporter besucoup |
Mo exparts ef dnaiie ol & poadi s consailan af Yo aider & meTire S0 osus e s DIojers &) afficaci1d énepgitigiie afrm dhe woie

permettre datisindre pus olement o5 ohijoctifs dfaffaines,

Appuis finandiers
et conseils d'experts

Pour réussir tant de projets 20 obtenir de = bans
resultats, Hydro-Cudbec 21 la Ville de Québec ont
su entretenit une excellente relation d'affaires.
Les programmes d'efficacite #nergétique

d Hydro-Ouébec offrent appuis financiars a1
congells judicieus auw munioipalmés. Cas derniers
visent & akder l2s gastionnaires de batiments

& tenir compis des enjeux conomigues &t
enwironnemantauy de leurs activités.

Psidi esih Savioln pdus sui s o amrees O eEc aciie Snes e e &1 s ey viced-conne] s Cormmiaikau ez Gy s pepidseninm

d'Hydro-Chesber de solre région ou consulber notre site inbemet

www.hydroquebec.com/batiments

www.hydroguebec.com/feuxdesignalisation

Hydro- Gud e
Fdialesd pavd [ dieaaC ko princioa ke - Commonicatons
o b dsction - EMcac d dnergetgue

200G, 5
s doaTient 15 afo eaable i Engiui

Q. Glpec



Le 5 février dernier, nous avons
eu |'honneur de recevoir
M. Laurier Nichols, ing. a I'emploi
de la firme de génie—conseil
Dessau-Soprin inc. qui est venu
nous présenter une conférence
portant sur les technologies de
récupération de chaleur air-air.

M. Laurier Nichols, ing.

RESUME

e La consommation annuelle associée au chauffage d'un
3y CFM d'air neuf est évaluée en moyenne a 97.8 kW/h, pour
\‘:., la région de Québec. Le codt relié au chauffage de I'air
i ?\{ neuf est considérable et I'installation de récupérateurs de
*-'f X ';'.\ chaleur dans les systemes de ventilation est une solution

. "f‘. intéressante pour diminuer les colits d'énergie.
w{xl Le batiment Dessau-Soprin a Longueuil a été simulé pour

montrer |'efficacité de différents types de récupérateurs de
chaleur. Les résultats reliés a la simulation de systémes de
récupération ont été présentés.

L'échangeur a plaque a une efficacité moyenne d’environ
40% par rapport a un batiment sans récupération sur |'air
frais. La boucle d'eau glycolée et I'échangeur de type

500 ANNIVERSAIRE DU CHAPITRE /’éﬂfﬁégﬁ ;
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Caloduc ont une efficacité moyenne de 50 %. L'efficacité de
la roue thermique est plus est élevée car elle récupére la
chaleur latente en plus de la chaleur sensible. L'échangeur
a cassette présente également un rendement intéressant,
étant donné que sa masse thermique est élevée.

Sil'on compare la récupération de I'air frais a l'isolation de
I'enveloppe, on s’apergoit que I'économie générée par
I'isolation de I'enveloppe est plus faible que celle générée
par la récupération sur |'air frais.

La stratégie a adopter pour optimiser la récupération d'énergie
dans un batiment est de récupérer les gains internes et
I'énergie évacuée a I'extérieur du batiment.

M. Laurier Nichols ing. chez Dessau-Soprin en compagnie de M. Robin
Labbé ing., président ASHRAE-Québec 2006-2007.

o5 [

f@nomcllmat' A

CEWPCAT LANTE FCONDMIES !
Un concept d'habitation applicable aux :
Maksons unfamiliales, jumelées ou en rangée

- Immeubles & logements privés ou socaux

Maksons usinées en kit ou modulaine - Condominiums

5700, & Avenue Ouest, B 405

BELIMO

Tout si la meilleure
de motoriser un registre d‘air"

Pierre Bouchard
Directeur de territoire

738 Quirion, Sherbrooke, Quebec J1E 2P4

EVAP-TECH jY#xe

Représentant exclusil des produits Marley
Cooling Technologies pour 'est du Québec

Guy Perreault, Ing.
Président

1035, Place de Charente

(418 ) 851-7111

-

Responsable, comptes majeurs

Preston Phipps Inc. 755 Des Rocailis

Québec (Quebec G2J 142

Tél: (418) 628-6471
Fax: (418) 628-8198

Courriel : camunger@prestonphipps.com
k nternet - www. preslonphipps.com J

Tt 18 274373 (819) 346-3993 + Fax (819) 346-3993 g:‘%ﬂxhg““i {Quebec)
\ Sans faks - 1 877 T210485 e-mail:pbouchard @belimo.com « http://www.belimo.com
WRLACE GENALCB
Honeywell\
LT.C. TECHNOLOGIES
Charles-André Munger, ing Division de Roland Guillemerte inc. Andréa Daigle, T.P. Solutions de régulation

3450, boul. de la Chaudi¢re
Sainte-Foy (Québec)
GIX 4B6

= 418-871-3515
E 418-877-0019

et d’automatisation

Solutions de régulation commerciale
2366, rue Galvani

Sainte-Foy (Québec) GIN 4G4

Directeur de
comples majeurs

418 688-2161 Appel direct
418 654-5938 Cellulaire
418 688-7807 Télécopieur

\ andrea.daigle@honeywell.com J




SOUPERS-CONFERENCES 2006/2007 ASHRAE

Souper conférence Octobre
VISION DU DEVELOPPEMENT
DURABLE A LA VILLE DE QUEBEC

2 octobre 2006

Jean Rochette, ing.

Directeur de la division Entretien;
Service de la gestion des
immeubles, Ville de Québec

Date:
Conférencier:

50c ANNIVERSAIRE DU CHAPITRE /’pﬂfﬁéﬁﬁ .
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Souper conférence Mars
TECHNOLOGIES DES COMPRESSEURS
A ROULEMENTS MAGNETIQUES

Date: 5 mars 2007

Conférencier: Ron Conry
Vice-president
Advanced Technology.

Turbocor — Danfoss Corp.

Souper conférence Novembre
DIMENSIONNEMENT DES PUITS
GEOTHERMIQUES

6 novembre 2006

Michel Bernier, ing. Ph.D.
Professeur titulaire, département
de génie mécanique.

Ecole Polytechnique de Montréal

Date:
Conférencier:

Souper conférence Décembre

ACTIVITES SPECIALES MARQUANT
LE 50'EME ANNIVERSAIRE DE

LA FONDATION DE LA SECTION
ASHRAE QUEBEC

4 décembre 2006
Terry E. Townsend, P.E.
Président 2006-2007
de la société ASHRAE

Date:
Conférencier:

Souper conférence Janvier

LA QUALITE DE L'AIR INTERIEUR
DANS LES ETABLISSEMENTS DE
SANTE ET DE SERVICES SOCIAUX

8 janvier 2007

Gérald Boily, ing.

Direction de I'expertise technique.
CHQ (Corporation d'Hébergement
du Québec)

Date:
Conférencier:

Souper conférence Février )
TECHNOLOGIES DE RECUPERATION
DE CHALEUR AIR-AIR

5 février 2007

Laurier Nichals, ing.

Membre Fellow ASHRAE.
Dessau Soprin inc.,
Groupe-conseil.
Technologies de récupération
de chaleur air-air

Date:
Conférencier:

« Satellite Broadcast»
ENVIRONNEMENT INTERIEUR

DES BATIMENTS : DESIGN & FOCUS
Température, niveau sonore,

systéme de ventilation et de filtration etc.

18 avril 2007

Bill Coad, P.E., president of
Coad Engineering Enterprises,
St. Louis, Mo., and past ASHRAE
president, will present an
overview perspective on indoor
environmental quality and
introduce the following panel

of experts:

Date:
Conférencier:

* Hoy Bohanon Jr., P.E.,
owner and consultant,
Bohanon Engineering Winston
Salem, N.C., «Ventilation System
Design: Avoiding Three Common
Mistakes. »

e Lew Harriman, director of
research, Mason-Grant,
Portsmouth, N.H., « Ventilation Air:
First, Do No Harm.»

*Dan Int-Hout, chief engineer,
Krueger-HVAC, Richardson,
Texas, «Noise, IAQ and Thermal
Comfort — Can You Have It All?»

e Chris Muller, technical director,
Purafil, Doraville, Ga., « Behind
the Access Door — Advances in
Affordable Filtration for IAQ. »

Symposium annuel ASHRAE
PRESENTATION DE PROJETS SUR
L'EFFICACITE ENERGETIQUE

7 mai 2007
En collaboration avec
Hydro-Québec

Date:
Conférencier:




BUREAU DE DIRECTION

Nom

M. Robin Labbé

Fonction

Président

50¢ ANNIVERSAIRE DU CHAPITRE /}&ﬂfﬁjg&

2006/2007

Téléphone  Télécopieur

418-871-3515 418-877-0019

Mars 2007

E-mail

rlabbe@rginc.ca

M. Luc Giguére Président désigné 418-845-6000 418-845-6787 giguere.luc@hydro.qc.ca
M. Jean-Luc Morin Vice-Président 418-691-5698 418-644-0519 jean-luc.morin@mdeie.gouv.qgc.ca
M. Milan Jovanovic Fonds de recherche 418-687-3036 418-687-4188 milan.jovanovic@woseleyinc.ca

M. Pierre Girard

Secrétaire

418-871-8151 418-871-9625

pierre.girard@groupe-bpr.com

M. Robert Marcotte Trésorier 418-875-4457 robmar173@hotmail.com
M. Charles-André Munger Comité de Lhistoire 418-628-6471 418-628-9191 camunger@prestonphipps.com
N M. Vincent Harrison Transfert des technologies ~ 418-686-0470 418-686-0560 vincent.harrisson@ddai.ca
L '|"‘ .
% W) M. Andréa Daigle Infobec 418-688-2161 418-688-7807 andrea.daigle@honeywell.com
N “ M. Simon Lacasse Education 418-871-8151 418-871-9625 simon.lacasse@groupe-bpr.com
o Mme Guylaine Gagnon Membership 418-839-8831 418-839-9354 guylaine.gagnon@cometal.ca
: ““:: M. Jean Bundock Gouverneur 418-654-9600 418-654-9699  jean.bundock@roche.ca
M. Raynald Courtemanche Gouverneur 418-652-2238 418-652-2292 raynald.courtemanche@bng.qc.ca
M. Guy Perreault Gouverneur 418-651-7111 418 651-5656 guy.perreault@evap-techmtc.com
Pour connaitre nos activites... Visitez notre site Web !
ASHRAE Section de la Ville de Québec
www.ashraequebec.org
\ f OE Yvon Gagné, ing. \
% GENIVAR Développement des affaires
www.humijet.com ygagne@humijet.com
Robert Coté, ing.
Directeur de discipline
Mécanique et électricité HUMIJET inc. Tél. : (418) 836-3113 #217 e
5355, boulevard des Gradins 1172, chemin Olivier el § Ws) 3619202 info@environ-aircom " « :
TQ:eb:f;u:::c; ZC;NADA 62118 Saint-Nic;l:v(QuéhEC] : 2:;::;;:37{2;6;;8:77 i N RB.Q. : 2759-1423-90 @
CERTIFIE rax:(alg):rzczo-;lz osertcoreageniarcon ‘ X u -“ . i i e i i N\ J
\o 2 e ayioi WASYSTEMES D’HUMIDIFICATION ANGLEL LI =t =
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Denis Thériault
Coordonnateur régional
Service de I'enseignement coopératif

Université du Québec
Ecole de technologie supérieure

480, rue de la Couronne

Québec (Québec) G1K 9A9
Téléphone: (418) 654-3107
Télécopieur: (418) 654-2600
Courriel : denis.theriault@etsmtl ca

@imo%@uéMm’% Den Bec

Distributeur-grossiste

AARMSTRONG -
l_;‘-‘.—_’ A|R SANYD

Unités bi-blocet  Climatiseurs sans conduit d'air

275, Métivier, porte 190

Québec (Québec) monobloc au toit Climatiseurs & travers le mur
Tél: (418) 681-2333
1800 463-6266 REFPLUS i Iq‘lq‘
Fax: (418) 681-8668 —— A'H I M)
Equipements Echangeurs d'air
K de réfrigération J

Pierre Girard
Directeur - Développement des affaires

BPR

4655, boulevard Wilfrid-Hamel
Québec (Québec) G1P 2J7
Téléphone : 418 871-8151
Télécopieur : 418 871-7860
Cellulaire : 418 802-4688
pierre.girard@groupe-bpr.com
WwWw.groupe-bpr.com




ASHRAE

American Society of Heating, Refrigerating, and Air- conditioning Engineers inc.

SECTION DE QUEBEC
FORMULAIRE D'ADHESION ET DE RENOUVELLEMENT
2006-2007
Nom : Compagnie :
Numéro de membre ASHRAE : Téléphone :

Courriel :

1. INSCRIPTION AUX SOUPERS CONFERENCES, Année 2006-2007

Voir le calendrier pour les dates des soupers conférences (septembre 2006-mai 2007)

6 Soupers conférences Coiit TPS TVQ Total
non interchangeables

Membre ASHRAE Québec 131,638  790% 10,47 $ = 150,00 $
Forfait corporatif

10 billets interchangeables 329,098 19,758 26,16 9% = 375,00 $

A L’UNITE : DISPONIBLE UNIQUEMENT SUR PLACE ET AUX TARIFS SUIVANTS :

Coiit TPS TVQ Total
Membre ASHRAE Québec 26,338 1,588 2,09 $ = 30.00 8
Non membre 39,498 237§ 3.14$ = 45,008
Membre a vie 21,948 1,328 1,74 § = 25,008
Etudiant (temps plein avec preuve) 13,168 0,798 1,058 = 15008
Etudiant — membre (temps plein avec 8,778 0,53 $ 0,70 $ = 10,00 %

carte de membre ASHRAE)
2. FAIRE PARVENIR LES DOCUMENTS SUIVANTS :

* Le Formulaire d’adhésion et de renouvellement : __ par télécopieur, __ par la poste, __ par courriel
* Le paiement par chéque a I’ordre de ’ASHRAE SECTION DE QUEBEC
(joindre le Formulaire d’adhésion et de renouvellement avec votre chéque).

Toute correspondance doit étre acheminée a I’adresse suivante :

ASHRAE SECTION DE QUEBEC
A/S JUDITH CHAMPOUX
430, rue Dumais
St-Romuald, (Québec), G6W 6P2
Tél : (418) 839-8831 Téléc. : (418) 839-9354
Courriel : judith.champoux@cometal.ca




